5.9.2024 16. helluntain jalkeisen viikon torstai

Efesolaiskirjeen lukeminen alkaa

Paivan epistola

“Paavali, Jumalan tahdosta Kristuksen Jeesuksen apostoli, tervehtii Efesoksessa asuvia, Kristukseen
Jeesukseen uskovia pyhid. Jumalan, meidan Isdmme, ja Herran Jeesuksen Kristuksen armo ja rauha
teille. Ylistetty olkoon meidan Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isd! Han on siunannut
meita kaikella Hengen siunauksella, taivaallisilla aarteilla Kristuksessa. Jo ennen maailman
luomista han on valinnut meidat Kristuksessa olemaan edessaan pyhia ja nuhteettomia Kristuksesta
osallisina. Rakkaudessaan han néki hyvaksi jo edeltd maarata meidat yhteyteensa, omiksi lapsikseen,
Jeesuksen Kristuksen tahden. Ylistetty olkoon hanen armonsa kirkkaus, kun han antoi meille rakkaan
Poikansa! Kristuksen veressd meilld on lunastus, rikkomustemme anteeksianto. Nain Jumala on
antanut armonsa rikkauden tulla runsaana osaksemme ja suonut meille kaikkea viisautta ja
ymmarrysta. Han on ilmaissut meille tahtonsa salaisuuden, sen Kristusta koskevan suunnitelman,
Jjonka hdn oli ndhnyt hyvdksi tehdd.” (Ef. 1: 1 - 9)

Kirje alkaa kertomalla ldhett4jan ja vastaanottajan. Varhaisimmissa Kkirjeen Kkopioissa ei
vastaanottajaa ole mainittu. Tutkijat esittdvat, ett tdma kirje on alun perin tarkoitettu VVahan Aasian
seurakunnille Kiertokirjeend ja vastaanottaja on laittanut kyseiseen kohtaan oman seurakuntansa
nimen. Kirje tuli tunnetuksi Efesolaiskirjeend. Taméa voisi kertoa Efesoksen merkityksesta tuona

aikana.

Kirje kertoo sen lahettdjaksi apostoli Paavalin. Tata on tutkijoiden keskuudessa kyseenalaistettu,
mutta taytta yksimielisyytta ei ole saavutettu. Tietyt asiat Kirjeessa viittaavat mahdollisuuteen, etta
kirjoittaja ei olisi Paavali. Jos kirjoittaja ei ollut Paavali, niin silloin kirjeen kirjoittaja olisi joku hanen
oppilaistaan. Kirkko pit&& kirjetta apostoli Paavalin kirjoittamana.

”Jeesukseen uskovia pyhid” on tavallinen ilmaisu Paavalilla. Seurakunnan jdsenid pidettiin pyhina.
Tanakin pdivand toimittaessaan liturgiaa pappi Isd meidan -rukouksen jélkeen ylentda lahjat

lausuen: ”Pyhit pyhille”. Seurakunnan jésen osallistuessaan ehtoollisesta (pyhisté lahjoista) on pyha.

Tekstimme alku my6s méarittelee Jumalaa. Siind méaaritell&én erilleen kaksi Jumalan persoonaa: Is&

ja Herra Jeesus Kristus. Pyhd4 Henke& ei tdssd erikseen mainita, muualla Paavali kylla& puhuu



Hengestd. Sana Kristus merkitsee Voideltua. Me tunnemme tdman sanan myods heprealaisessa

muodossa Messias.

Alkutervehdyksen jalkeen Paavali siirtyy ylistimddn Jumalan pelastussuunnitelmaa. ”Ylistetty
olkoon” on tavallinen Vanhan testamentin muoto ja sitd kdytettiin niin juutalaisissa kuin varhaisissa
kristillisissd rukouksissa. ”"Han on siunannut meitd kaikella Hengen siunauksella ja taivaallisilla
aarteilla Kristuksessa” osoittaa yhteyttd juutalaisten ja kristittyjen vililld. Kristus pitdd ymmaértda

tdssd enemman vélineend, ei “Kristuksessa” vaan Kristuksen kautta.

”Meiddn Herramme Jeesuksen Kristuksen Jumala ja Isd” tuo esille jélleen Kirkon oppia. Poika syntyy
Is&sté ennen aikoja, syntyneend Han on Poika. Jumala on ihmiseksi tulleen Kristuksen Jumala. Vaikka

He ovatkin eri persoonia, niin He muodostavat yhden Jumaluuden.

Vanhassa testamentissa siunaukseen ajateltiin kuuluvan my6s materiaalisia asioita. Nyt Paavali
kirjoittaa "Hengen siunauksesta”. Kristilliselld siunauksella ei ole sitd materiaalista merkitystd, mika
silld on juutalaisuudessa. Tasta hengellisyydestd kertoo se, ettd meitd siunataan “taivaallisilla

aarteilla”, miké tarkoittaa osallisuutta Jumalan valtakunnasta.

”On valinnut meidat” tulee Vanhasta testamentista ja ajatuksesta Jumalan valitusta kansasta. Tata
ajatusta kdéytettiin paljon Kristusta edeltdneessd juutalaisuudessa. “Olemaan edessdén pyhid ja
nuhteettomia” tarkoittaa sitd siveellistd eldmén laatua, jota vaaditaan valituilta. Se ilmaisee myds
osallisuutta taivaan todellisuuteen. Oleminen valittuna, siis seurakunnan jasenend, ei saa aiheutta

ylpeyttd. Meilt4 edellytetddn sen mukaista oikeaa toimintaa.

“Rakkaudessaan hdn nidki hyvdksi jo edeltd midrdtd meiddt yhteyteensd”. Tdmid lause on
ongelmallinen. On muistettava, ettd Kirkon oppia ei ollut maaritelty ensimmaiselld vuosisadalla. Sen
tekivat yleiset Kirkolliskokoukset 300 -luvulta alkaen. Tdmé& kohta, ja samoin joissakin muissa
kohdissa, Paavali kirjoittaa tekstejd, joissa tulee ajatuksia siitd, ettd Jumala on jotakin edeltd
maarannyt. Paavali ei kuitenkaan selkedsti sitd opeta. Mydhemmin syntyi ns. predestinaatio -oppi,
jonka mukaan Jumala on méarannyt (kaiken) edeltédkésin. Tama ei ole Kirkon opetusta. Thmisen
persoonaan kuuluu vapaa tahto ja Jumala ei ket&dan edeltda mé&arad minnek&an. On eri asia, ettd Jumala,
joka ei ole sidottu aikaan niin kuin me ihmiset, kyllakin tietd4 kaiken etukéteen. Mutta se ei ole
edeltdkdsin madrdamistd. “Omiksi lapsikseen”: yhdistyessddn Kristukseen ja Kirkkoon, kristityistd

on tullut Jumalan perhevakea.



Jumala ei tarvitse ylistystd. Me tarvitsemme sitd, ettd ylistimme Jumalaa. Se osoittaa meidan
asemamme. Jumalan luomina me ylistdmme Luojaa. Jumalan hyvyytta me ylistdmme, jotta tiedamme
olevamme Héanen armonsa varassa.
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”Kristuksen veressd meilld on lunastus, rikkomustemme anteeksianto.” Kristuksen kuolema
mahdollistaa tdmén. Kristuksen kuoleman yhteyteen meidat liitetdan kasteessa. Jotkut tutkijat pitdvat
koko efesolaiskirjettd opetuksena kasteen merkityksestd kastetuille. Lunastus merkitsee
vapauttamista synnin vaikutuksesta, synti ei enda erota meitd Jumalasta. Jumala itse toimii ja uhraa

Poikansa meidan ihmisten tahden, jotta me saamme olla Hanen kanssaan.

”Suonut meille kaikkea viisautta ja ymmarrystd” tarkoittaa todenndkdisesti Jumalan viisautta ja sité,
ettd me ymmirrimme Jumalasta enemmain. ”"Hén on ilmaissut meille tahtonsa salaisuuden” on
pelastussuunnitelman julki tulo. Vanha kd&nnos kaytti tdssa sanaa “armotalous”, joka tarkoittaa
Jumalan taloudenhoitoa meidan parhaaksemme. Se kertoo sen, mitd Kristus teki Kirkon puolesta,
juutalaisten ja pakanoiden yhdistymisestd Kirkossa seka Kristuksen ja Kirkon vélisesta liitosta.

”Hén on yhdistdva Kristuksessa yhdeksi kaiken, miti on taivaassa ja maan pailld.” Kun Jumala loi
maailman, niin kaikki oli Hanen. Han yhdisti kaiken. Syntiinlankeemus merkitsi maallisen maailman
eroamista Jumalasta. Nyt tapahtuva yhdistdminen tarkoittaa kaiken palautumista Jumalan

Jumalan haltuun.

Paivan evankeliumi

"Jeesus ldhti sieltd Tyroksen alueelle. Hdn meni erddseen taloon ja halusi pysytelld tuntemattomana,
mutta hanen tulonsa ei pysynyt salassa. Hanesta kuuli muuan nainen, jonka tytarta vaivasi saastainen
henki, ja nainen tuli heti hénen luokseen ja lankesi hanen jalkoihinsa. Han ei ollut juutalainen, vaan
Syyrian foinikialaisia. Han pyysi Jeesusta ajamaan pahan hengen hanen tyttérestaan, mutta Jeesus
sanoi: “Anna lasten ensin syodd kyllikseen. Ei ole oikein ottaa lapsilta leipd ja heittdd se
koiranpenikoille.” Nainen vastasi tihdn: “Herra, saavathan koiratkin poyddn alla syodd lapsilta
putoilevia palasia.” Silloin Jeesus sanoi hdnelle: ”Kun noin sanot, mene. Paha henki on lihtenyt
tyttdrestdsi.” Nainen meni kotiin ja naki lapsen makaamassa vuoteella. Paha henki oli 1&htenyt
hénestd.” (Mark. 7: 24 — 30)

Tekstimme jatkuu siitd, mihin jaimme eilen. Sama kertomus I0ytyy Matteukselta (Matt. 15: 21 — 28).



Vaikka tdmé on tyypillinen parantamiskertomus, niin télla kertaa paahuomio ei ole parantumisessa
vaan Jeesuksen ja pakananaisen valisessd keskustelussa. Jeesus ndyttdd ensin kieltdytyvan
nimenomaan ei-juutalaisen parantamisesta, mitd nainen sitten kritisoi. Nainen my06s osoittaa, etté
pakanoille 16ytyy paikka Jumalan pelastumissuunnitelmassa. Tama on selittdnyt ihmisille, miksi

Markuksen perustamissa seurakunnissa oli ei-juutalaisia jasenia.

Tyroksen alue rajoittuu Galilean luoteisosaan. Teksti ei kerro tarkemmin, missa péin aluetta Jeesus
oli. Jalkoihin lankeaminen (maahan kumartaminen) on uskonnollisessa yhteydessa Jumalan
palvelemista. My0s yhteiskunnallisissa tilanteissa on kumarrettu maahan asti esimerkiksi kuninkaan
edessa. Tekona se ilmaisee adriméisté noyryytta tai kunnioitusta.
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“Hén ei ollut juutalainen, vaan Syyrian foinikialaisia.” Kreikankielinen teksti kéyttdd sana
kreikkalainen, joka tarkoittaa joko kreikankielistd tai pakanaa. Suomennos ei-juutalainen ilmaisee
asian hyvin. Foinikialaiset olivat alueen alkuperdisia asukkaita, jotka kaupan ja merenkulun kautta
olivat levittaytyneet laajalle alueelle Valimeren alueella. Heidédn sukulaiskansansa olivat

kanaanilaiset.

Jeesuksen sanat ”Anna lasten ensin syddé kyllikseen” ilmaisee jérjestyksen, joka on myds apostoli
Paavalilla. Lapsilla tarkoitetaan juutalaisia. Evankeliumi on ensin julistettava heille, sitten muille
(Room. 1: 16). "Ei ole oikein ottaa lapsilta leipé ja heittdd se koiranpenikoillle.” Juutalaiset joskus
Kirjoituksissaan kuvaavat pakanoita koiriksi. Téssd on nahtavissa pieni pehmennys, silld nyt

puhutaan “koiranpenikoista” eli pennuista.

“Herra, saavathan koiratkin pdydén alla sydda lapsilta putoilevia palasia.” Téssd nainen ei kiell4 sitd,
ettd pelastus kuuluu ensin juutalaisille. Han kuitenkin torjuu Jeesuksen voiman yksinomaisen kayton
juutalaisten hyvéksi. Vanhasta testamentista 16ytyy kuvaus siitd, kuinka ruoantéhteita syotiin poydan
alla (Tuom. 1: 7), emme tiedd, onko se antanut vaikutteita tdhén kertomukseen.

Jeesus ottaa naisen sanat todisteena uskosta Jumalaan ja Hanen pelastussuunnitelmaansa. Han sanoi
naiselle: ”Kun noin sanot, mene. Paha henki on ldhtenyt tyttirestdsi.” Kertomuksesta saa sen
vaikutelman, ettd Jeesus etdaltd paransi tyttaren. \oi olla my6s mahdollista, ettd tytar oli jo
parantunut. “Nainen meni kotiin ja ndki lapsen makaamassa vuoteella. Paha henki oli ldhtenyt

hénestd.” Tdma on todiste lapsen parantumisesta.



